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DVISALES LIETUVOS IR LENKIJOS ISTORIJOS
MOKYMO PROBLEMU TYRIMO KOMISLJOS VEIKLA

IR JOS PRASME

Dvisalés komisijos istorijos mokymo proble-
moms nagrinéti sudaromos i§ principo tada, kai
Salys praeityje turéjo artimy tarpusavio politiniy
ir kultiiriniy ry$iy, konflikty ar net kary. Tokiais
atvejais praeities vertinimai nei$vengiamai skirtin-
gi, bet, siekiant konstruktyvaus ir draugisko tauty
bendradarbiavimo, istorijos mokymas, pirmiausia
mokykliniai vadovéliai gali padéti jveikti primityvy
priesiskuma ir ji maitinan¢ius mitus bei klaiding

stereotipus. Tad, pavyzdZiui, Lietuvos ir Latvijos
dvisalé ja neturéty p nes tarpusavio

J

3. Nagringja istorijos mokymo problemas Lietuvos
mokyklose, kuriose mokoma lenky kalba, ir
Lenkijos mokyklose, kuriose mokoma lietuviy
kalba; teikia pasiiilymus bei rekomendacijas.

4. Pataria, kaip geriau apriipinti mokyklas istorijos
vadovéliais.

Tretiajame straipsnyje buvo nustatyta, jog:
~Kiekvienai $aliai Komisijoje atstovauja tiek pat
asmeny. Kiekviena i§ $aliy skiria Komisijos pirmi-
ninka, atsakingajj sekretoriy ir tris narius.*

Lenkijoje parinkti atstovus nebuvo sunku. Juk

santykiy vertinimas fakti$kai nesukelia didesniy

kontroversijy.

Lenkija dvi$aliy komisijy veiklos srityje turi
ilgamete patirtj. Iskart po Lenkijos Liaudies Res-
publikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos
sutarties dél diplomatiniy santykiy uZmezgimo
ratifikavimo 1972 m. buvo sudaryta pirmoji tokia
istoriky komisija. Suprantama, lenkai su vokietiais
turéjo apie ka svarstyti ir ka derinti...

Po 1991 m. rugpjicio, kai Lenkija pripaZino
Lietuvos nepriklausomybe, uZsimezgé oficialiis
ry$iai ir §vietimo srityje. 1992 m. vasario 21 d.
Vilniuje Lietuvos Respublikos kultiiros ir §vietimo
ministras Darius Kuolys ir Lenkijos Respublikos
nacionalinés $vietimo ministerijos vadovas An-
drzejus Stelmachovskis pasirasé Protokolg dél
dvisalés komisijos istorijos mokymo problemoms
nagrinéti. Protokolo 2 straipsnyje buvo suformu-
luoti svarbiausi Komisijos uZdaviniai, nurodyta,
kad ji:

1. Keitiasi informacija apie istorijos mokyma
Lietuvos ir Lenkijos pagrindinése ir vidurinése
mokyklose, supaZindina viena kita su Sioms
mokykloms skirtais vadovéliais.

2. Aptaria istorijos vadovéliy turinj, teikia sitily-
mus vadovéliy autoriams ir leidykloms.
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tarybiniais metais i lenky istoriky nagrinéjo
ir Lietuvos istorijos problemas, kai kurie i§ jy
galédavo dirbti Vilniaus archyvuose ir moksliniy
biblioteky rankrastiy skyrivose. Komisijos pir-
mininku tapo profesorius habilituotas daktaras
Henrykas Wisneris, jau tada Zinomas Lietuvos
istorikams, beje, gerai kalbantis lietuviskai. Vienas
1§ nariy — Gregorzas Blaszczykas, Poznanés uni-
versiteto mokslo darbuotojas, besiruoSiantis ginti
habilitacinj darba, suprato ir skaité lietuviskai.
Kitas narys— Andrzejus Leszekas Szczesniakas
— istorijos daktaras, daugelio vadovéliy autorius,
prityres didaktikas. 1989 m. jis i§leido tris Salti-
niy knygas, skirtas Katynés aukoms, su autoriniu
tekstu, taip pat knyga ,Lenkijos—Soviety karas
1918-1920%.

Nepalyginti sunkiau buvo ministrui D. Kuo-
liui parinkti Komisijos pirmininkg i§ Lietuvos
istoriky. Juo galéjo biiti gerai kalbantis lenkiskai,
I , principingas ir drauge taktiskas,
susipaZings su lenki3ka Lietuvos istoriografija
Zmogus. Mokslinés produkcijos apimtimi tegu ir
atsiliekantis nuo Wisnerio. Toks ir buvo Juozas
Tumelis — Nacionalinés Martyno MaZvydo bibli-
otekos Seny ir rety knygy skyriaus vedéjas, dél
rySio su disidentais tarybiniais metais negaléjes




ginti diseratacijos. Aktyvus SajiidZio veikéjas,
kurj laika jo oficialus pirmininkas J. Tumelis jau
buvo dalyvaves konferencijose Lenkijoje, JAV ir
net Vatikane, uZzmezges rysius su lenky istorikais.

Komisijos narius parinkti J. Tumeliui teko neke-
liant dideliy reikalavimy. Jais tapo Dailés akademi-
jos docentas daktaras Adomas Butrimas, Vilniaus
universiteto vyr. déstytojas Antanas Kulakauskas
ir to paties universiteto docentas daktaras Algis
Povilas Kasperavitius, §iy eilu¢iy autorius. Lietu-
viy ir lenky santykius XIX amZiuje buvo tyrinéjes
A. Kulakauskas, bet A. Butrimas — parai¢s viena
i$ naujy Lietuvos istorijos vadovéliy, o A. P. Kas-
peravi€ius — patia pirmaja potarybiniu laikotarpiu
naujujy amZiy istorijos mokymo priemong (i§versta
irusy ir lenky kalbas atitinkamy Lietuvos tautiniy
bendruomeniy mokykloms).

1 J. Tumelio akiratj patekau beveik atsitiktinai.
1991 m. birZeli Liubline turéjo vykti tarptauting
konferencija, skirta buvusios Abiejy Tauty Respu-
blikos pakras¢iy (,.kresy) tautiniam i§siskaidymui.
Kazkodél niekas kitas i§ VU Istorijos fakulteto,
daugiau ar maZiau mokantis lenkiskai, negaléjo ar
nenoréjo vaziuoti ir Lietuvos delegacijos vadovas
J. Tumelis pasiiilé man. Turéjau gauti tada dar
biiting TSRS uZsienio pasa ir traukiniu keliauti {
Liubling. Kartu su J. Tumeliu, istoriku Z. Kiaupa,
geografu C. Kudaba, Kultiiros ir vietimo mi-
nisterijos Socialiniy moksly skyriaus virdininku
Girvydu Duobliu.

Konferencijoje, kuri vyko Liublino mokslo
draugijos riimuose, nustebino lenky istoriky palan-
kumas lietuviams. Vilniaus kraste gimes ir augges
Ryszardas Kiersnowskis su humoru prisiminé,
kaip 1940 metais jam teko mokytis lietuviy kalbos.
Kitas jZymus istorikas, Andrzejus Ajnienkelis, kai
apgailestavau dél savo prastos lenky kalbos, pasa-
ke, kad visi supranta mano prane$ima, o istoriky
konferencija — ne skaitovy konkursas. Véliau,
A. Ajnenkielio pakviestas, dalyvavau dviejose
Lenkijos moksly akademijos Istorijos institute
surengtose konferencijose. Dar vienas, smarkiai
pagyvengs istorikas, besikalbant apie Antrojo
pasaulinio karo laikotarpio nuosédas abiejy tauty
santykiuose, pasaké, kad ,Jus, lietuviai, elgétés

daugmaZ Zmoniskai, nors buvote priefai. Tatiau
ukrainie¢iy surengty siaubingy Zudyniy [Voluinéje
ir Ryty Galicijoje — 4. P. K] lenky tauta nickada
neuzmir§.*

Pra¢jo jau daug mety nuo Liublino konferen-
cijos, senuko istoriko tikriausiai nebéra gyvo,
bet, turint omenyje aktualius oficialius Lenkijos
ir Lietuvos santykius, atsitraukus nuo pagrindinés
temos, reikéty p éti vieng reik$minga lenky
Tautos atminties instituto (IPN) istoriky vertinima.
Jy parasytoje naujausiyjy laiky Lenkijos istorijoje!,
kurioje ypa¢ daug vietos skirta Antrojo pasaulinio
karo laikotarpiui, néra termino ,,Vilniaus krasto
okupacija®, o rafoma ,,Dalj Vilniaus vaivadijos
su Vilniumi soviety valdZia perdavé Lietuvai, bet
kity mety vasarg TSRS uZémeé visg §ig valstybe*
(115 p.). Lenky ir lietuviy santykiai karo metais
apiblidinami taip: ,Lenkai ir lietuviai, negalédami
i§spresti konflikto, kilusio dél Vilniaus krasto
valstybinés priklausomybés, reigké tarpusavio
nepalankuma. Kursté ji vokieéiai, sudare lietuviy
policijos dalinius, kurie dalyvavo kovose pries len-
ky patriotines pogrindZio organizacijas. Pavieniais
[sporadycznych] atvejais tai pasireik§davo smurto
veiksmais, kuriy aukomis tapdavo pirmiausia len-
kai — civiliai gyventojai“ (180 p.) Stai tik tiek.

Galima pasidZiaugti, kad Dvi§alés komisijos
diskusijose suderinti poZiiiriai atsispindi Sioje
knygoje. Néra minimos nei ,,Lietuvitka Vilniaus
okupacija 1939-1940 m.“, nei Vietinés rinktinés
vykdytos ,.lenky Zudynés“. Gaila, kad tarpvalsty-
binés istoriky komisijos rekomendacijy nepaisoma
Lenkijos uZsienio reikaly ministerijos uZsakytoje
ir aprobuotoje 2011 m. i3leistoje trikalb&je kny-
goje?. O $tai naujausiujy laiky Lenkijos istorijoje
realiai vykdytoms lenky gyventojy Zudynéms
paskirtas 2,5 p. paragrafas, pavadintas ,,Stosunki
polsko-ukrainskie. Masowe zbrodnie na Polakach
na Wolyniu i w wojewoddztwach poludniowo —

1 Dziurok A., Galezowski M., Kaminski L., Mu-
sial F. Od Niepodleglosci do Niepodlegiosci. Historia
Polski 1918-1989. Warszawa, 2010.

2 Niwiriski P, Paneriai — ,zmoniy skerdyniy* vie-
ta [Toks pats pavadinimas lenkiskai ir angli¥kai}; Wars-
zawa, 2011.
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wschodnich RP“. Jame jdétos trys Zudyniy auky
nuotraukos ir du i§sigelbéjusiujy liudijimai®. Vargu
ar reikia tokio pavadinimo vertimo. IPN parengta
knyga iSreiSkia patriotinés lenky visuomenés dalies
poZiiirj, be abejonés, tiksliau negu trikalbé, nors
ir Zinomo istoriko paradyta knyga, kuri primena
kaZkokio politinio Zaidimo priemone. Tiesa, ji
néra vadoveélis.

Lietuvos 3alies komisija buvo oficialiai suda-
ryta ministro D. Kuolio 1992 m. balandZio 17 d.
isakymu. Greta jau minéto pirmininko ir nariy jos
sekretoriumi tapo Kultiiros ir $vietimo ministerijos
Socialiniy moksly skyriaus virininkas G. Duoblys.
Pirmieji Dvisalés komisijos posédZiai buvo sureng-
ti 1992 m. liepos 1-2 d. Vilniuje, kur atvyko Lenki-
jos komisija. Tai buvo, galima sakyti, susipaZinimo
ir pasitarimy d¢l tolesnio Dvisalés komisijos darbo
posédziai. Pasikeista taip pat informacija apie
istorijos mokyma Lenkijoje ir Lietuvoje, nutarta
pirmiausia imtis istorijos vadovéliy tarpusavio
recenzavimo, jy vertinimo Lietuvos ir Lenkijos
santykiy nuivietimo poZitiriu. Apsikeista kai ku-
riais vadovéliais, kiti buvo nusiysti véliau.

Antras Dvisalés komisijos nariy, daZnai ofici-
aliai vadinamy ekspertais, susitikimas vyko Var-
Suvoje 1992 m. gruodZio 14-18 d., Nacionalinés
Svietimo ministerijos patalpose. Dalyvavo visi
komisijos nariai, taip pat Lenkijos komisijos se-
kretore paskirta Nacionalinés $vietimo ministerijos
Edukacijos problemy tyrimo instituto darbuotoja
Danuta Wisniewska. PosédZiuose buvo pasikeista
informacija apie abiejose $alyse aktualias §vie-
timo problemas, ypa¢ tautiniy maZumy — lenky
Lietuvoje ir lietuviy Lenkijoje. Svarstymo metu
kontroversijy faktiSkai nekilo, buvo pripaZinta, kad
lenky $vietimo Lietuvoje padétis gera.

Daugiausia laiko uzémé vadovéliy recenzijy
pateikimas ir kai kuriy recenzijy svarstymas. Di-
dZiausios apimties ir labai kritiskq recenzija apie
V. Daugirdaités-Sruogienés ,Lietuvos istorija* pa-
teike G. Blad¢ykas. Su kai kuriais priekaistais teko

sutikti. Lenkijos ir Lietuvos santykiy nu§vietimas
V. Daugirdaités knygoje atspindéjo tarpukario nuo-

3 Dziurok A., Galezowski M., Kaminski L., Mu-
sial F. Op. cit,, p. 178-180.
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taikas, kai Nepriklausoma Lietuva su Lenkija konf-
liktavo dél Vilniaus. Diskusija uZbaigé G. Duoblys.
Jis pranesé¢, kad V. Daugirdaités knyga nebus pakar-
totinai leidziama ir ja mokyklose pakeis nauji vado-
véliai. A. L. Sesniakas 0 mano mokomaja
priemong ,,Naujausiyjy laiky istorija“, i§leista jau ir
lenky kalba. Recenzentas pripaZino, jog ,,Lenkija
lietiantys dalykai pateikti teisingai, atitinkamai
proporcingai vaidmeniui, kurj vaidino Lenkija
tarptautinéje arenoje. Reikia padékoti autoriui uz
dalyki$kai, objektyviai ir su simpatija parodyta
Lenkijos istorija“. Taiau paties A. L. S¢esniako
vadovéliui ,,Historia 1918-1939“ buvo pareiksta
pagristy pastaby d¢l keleto tendencingy teiginiy.
Pavyzdziui, kad 1918-1919 m. Nepriklausomos
Lietuvos vadovai ,laiké, kad visi, gyvenantys
buvusios Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés
teritorijoje, kad ir kokia biity jy kalba ir kilmé, yra
lietuviai“. Tendencingy ir neteisingy pastaby apie
Lietuva buvo ir kituose, véliau recenzuotuose jo
vadovéliuose. Kita vertus, A. L. Stesniakas buvo
komunikabiliausias ir draugiskiausias bendraujant
lenky komisijos narys. Tiesa, nei H. Wisneris, nei
G. Blas¢ykas vadovéliy nerase, tad apie jy galima
tendencinguma spresti i$vis nejmanoma.

Pastaby recenzentai pareiské beveik visiems
vadovéliams, nors ne tiek dél tendencingumo,
kiek dél kartais pasitaikan¢iy dalykiniy klaidy.
Tatiau, baigiamojo protokolo ZodZiais, ,,posédZiai
vyko dalykiniy diskusijy ir savitarpio supratimo
atmosferoje, pateikti pasiiilymai yra konstrukty-
vaus pobiidZio“. Buvo pasiiilyta neapsiriboti vien
vadovéliy recenzavimu, o paruosti ir perskaityti
per kitus Dvialés komisijos posédZius specialius
prane§imus apie Lenkija ir Lietuva siejantius
ivykius bei procesus, politinius ir kultiiriniy abiejy
3aliy rysius.

Tre&iasis Dvisalés komisijos susitikimas buvo
surengtas Vilniuje 1993 m. rugséjo 25-30 die-
nomis Kultiiros ir §vietimo ministerijoje. Tokiu
biidu nusistovéjo taisykle, kad Dvisalés komisijos
susitikimai vyks viena arba du, o véliau tik vieng
karta per metus, paeiliui Lietuvoje ir Lenkijoje. Vil-
niuje, kaip ir 1992 m. Var$uvoje, pirmiausia buvo
pateikiamos ir aptariamos recenzijos. Placiausig




recenzija — Arino Gumuliausko Lietuvos istorijos
vadovélio ,,Lietuva nuo valstybés susikiirimo iki
valstybés atkiirimo* — vél pateiké G. Blas¢ykas,
jau habilituotas daktaras. Recenzentas nurod¢, kad
A. Gumuliausko knyga — ry$kus Zi is i prieki

tojas pasake, kad skyrelio autorius kategoriskai
atsisaké pataisyti, nes esa tvirtai prisimena skaitgs
butent taip: ,.i§silaipinti KurSiy nerijoje*. Tokia
daZnai biina recenzenty dalia, net kai nesikerta

nacionaliniai ar ideologiniai motyvai.

lyginant su V. Daugirdaités-Sruogienés vadovéliu,
bet kartu paZyméjo, kad ,,Jauciamas negatyvus nu-
sistatymas lenky atvilgiu, o hipotezés pateikiamos
kaip istorinés tiesos“. Drauge recenzijoje buvo
nurodyta nemaZzai faktiniy klaidy.

Trumpesnes recenzijas pateiké A. Butrimas ir
A. P. Kasperavitius. Buvo perskaityti praneSimai:
A. Kulikausko ,,Lietuviy tautinis atgimimas ir
lietuviy-lenky santykiai (lietuviy—lenky konflikto
genezé)“ ir A. P. Kasperavitiaus ,,Pastabos apie
XX a. Lietuvos—Lenkijos kultiirinius ry§ius®“. Pra-
nesimai vélian vienokia ar kitokia forma buvo skai-
tomi mokslinése konferencijose ir publikuojami,
o recenzijos siun¢iamos leidykloms, kurios buvo
i8leidusios vienus ar kitus vadovélius. Leidyklos
privaléjo perduoti juos vadovéliy autoriams, kad
jie atsiZvelgty { kritines pastabas.

Taciau Dvisalé komisija neturi galimybiy
pasiekti, kad leidyklos ir autoriai atsizvelgty i
recenzijose pareik§tas pastabas. Kartais autorius
nekreipia démesio net i {sakmias leidyklos parink-
to recenzento pastabas. Galétiau pateikti vieng
pavyzdj i$ savo praktikos. Leidykla , Krontas* dél
nelabai aigkiy prieZas¢iy nustojo leisti mokyklinius
vadovélius. Paskutinis i3leistas buvo vadovélis
IX klasei, trijy istoriky sudaryta , Naujyjy amziy
istorija“. Korektiiriniame egzemplioriuje, skyrelyje
apie 1863-1864 m. sukilima, radau toki sakinj ,,An-
glijoje organizuotas tarptautinis savanoriy birys,
kuriam taip ir nepavyko i§silaipinti Kur§iy nerijoje”.
Raudonu tusinuku parasiau, kad vietovés pavadi-
nimas turi bati ,,Kur¥as“, nes Kurgiy nerija buvo
Priisijos karalystés teritorija ir joks protingas vadas
neméginty i ja issikelti, juo labiau nerijoje. Paaiski-
nimas buvo labai i§samus, bet, gaves i§spausdintg
egzemplioriy, jame radau ta pagia klaida —,,KurSiy
nerija. Paklaustas atsakingas leidyklos darbuo-

4 Galinis A., Jurkevicius S., Petrauskis K. Nau-
juju amziy istorija. Vadoveélis IX klasei. Vilnius, 2009,
p. 130.

Tagiau palaipsniui, kaip sakoma, ir vandens
lagas akmenj pratao. DviSaléje komisijoje po
diskusijy buvo pasiektas susitarimas, kad ji re-
komenduoty minint Vilniaus ir Vilniaus krasto
graZinima Lietuvai nevartoti termino ,,okupacija“.
Teko pateikti ir argumenta, kad Vilniaus krasto
lenkai vietoj keturiy deportacijy i§ TSRS 1939 m.
rudeni atitekusiy rytiniy Lenkijos Zemiy patyré
tik viena, 1941 m. birZeli. Tiesa, teko sutikti su
rekomendacija Lietuvos autoriams nevartoti ter-
mino ,,okupacija“ istorijos vadovéliuose, rasant
apie Vilniaus krasta 1920-1939 m. Ji galima pa-
keisti savokomis: ,,Lenkijos valdZioje*, ,,1922 m.
prijungtas prie Lenkijos* ir panasiai. Tokiu biidu
sudarytas abipusis kompromisas. Naujausiuose
vadovéliuose vis re¢iau bepasitaiko terminai ,,lenky
okupacija“ ir ,lietuviy okupacija®. Ta&iau lenkis-
kuose vadovéliuose liko dar nemaZai lietuviamas
nepriimtiny pavadinimy ir teiginiy. DaZnai jungtiné
valstybé po 1569 m. Liublino unijos — Abiejy Tauty
Respublika — vadinama tiesiog Lenkija. Tiesa,
kaZkieno prasimanytas lietuviSkas pavadinimas —
,-Respublika“ irgi labai nevykes, tiesiog nelogiskas,
bet jis neturi nepriimtino lenkams pobiidZio. Ir kai
kuriy kity terminy vartojimas yra diskusinis.

1 tai buvo atkreiptas démesys ketvirtajame susi-
tikime 1994 m. geguzés 9—12 dienomis Var§uvoje.
Jame taip pat buvo i§kelta idéja, kuriai pritaré visa
Dvisalé komisija, i§leisti bendra darba, pateikianti
sitlymus dél Lenkijos ir Lietuvos istorijos pateiki-
mo, skirta mokykliniy vadovéliy autoriams ir lei-
déjams. Deja, idéjos taip ir nepavyko realizuoti iki
$iol. 1994 m. gruodj ivyko dar vienas susitikimas
Vilniuje. Jame buvo nutarta paruoti sara$a temy,
ka turi Zinoti Lietuvos moksleivis apie Lenkijos
istorija ir lenky moksleivis apie Lietuvos istorija.
Recenzuojant vienas lenky autoriaus A. Sytos
vadovélis buvo pripaZintas lietuviams nepriim-
tinu, nes jame visiskai neminimas net Lietuvos
vardas. I§samia ir jdomia recenzija vél pateiké
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G. Blastykas. S karta mokytojo M. Kondroto
knygos ,,Lietuviy tautos ir valstybés istorija“,
isleistos 1994 m. Ji, beje, nebuvo po aptarimo
rekomenduota mokykloms tada dar veikusios
istorijos vadovéliy komisijos. G. Blastykas pa-
Zzyméjo M. Kondroto knygos originaluma, bet
aptiko daugybe nepagristy teiginiy. PavyzdZiui,
tokij, kad lenkai nunuodijo Vytauta, nors toliau
autorius nurodo, jog tai prasimanymas. Tad kam
apie tai raoma, — klausé recenzentas, neigiamai
ivertings M. Kondroto darba.

Reikia pazyméti, jog A. Kulakauskas ir A. Bu-
trimas, tapes Dailés akademijos prorektoriumi, vis
maziau dalyvavo Komisijos veikloje. [ 1995 m.
gruodzio 18-21 d. vykusi eilinj susitikima Var$u-
voje i§ Lietuvos atvaZiavo tik Komisijos pirminin-
kas dr. J. Tumelis ir A. P. Kasperavi¢ius. Laimei,
tada VarSuvoje stazavo Lietuvos istorijos instituto
mokslo darbuotojas daktaras Rimantas Miknys.
Prof. H. Wisneris ji pakvieté dalyvauti formaliai,
kaip vertéja. Taliau gerai mokantis lenky kalba,
keleto konferencijy Lenkijoje dalyvis dr. R. Miknys
aktyviai jsitrauké i svarstymag ir diskusijas. Susiti-
kime buvo pateikti sarasai temy, kurias turi Zinoti
atitinkamai lenky ir lietuviy moksleiviai.

Recenzuotuose lietuviskuose vadovéliuose —
A. Butrimo ir A. P. Kasperavi¢iaus — lenky istorikai
pasiiilé §j tq patikslinti ir papildyti. Rimty pretenzijy
buvo pareikita dél A. P. Kasperavitiaus vadovélyje
idéty Zemélapiy. Taiau, pasikeitus nuomonéms,
visiems teko pripaZinti, kad tiek Zemélapius, tick
iliustracijas vadovéliy autoriai pirma kartg pamato
jau idspausdintoje knygoje. Leidyklos paprastai {
juos tuo reikalu nesikreipia. Pataisyti autoriai gali
nebent pakartotiniame vadovélio leidime.

Septintasis Dvisalés komisijos susitikimas
vyko 1997 m. geguZés 25-29 dienomis Vilniuje.
Jame dalyvavo vél ne visi Lietuvos komisijos
nariai. Sekretoriumi jau buvo Svietimo ministeri-
jos darbuotojas Rimantas Jokimaitis. Jis ligi $iol
sekmingai dirba $j reikalaujanti daug pastangy ir
atsakingumo darba. Susitikime buvo pasikeista
i¥samia informacija apie Lenkijos ir Lietuvos
$vietimo problemas ir istorijos mokymo naujoves.
Vél recenzuoti vadovéliai, nors paZymeéta, kad tai
ne visada efektyvu. Susitarta susitikti VarSuvoje
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1998 m. gruod;. Tatiau susitikimas tada nebuvo
surengtas dél Lenkijos istoriky nepasiruogimo. Taip
bent buvo atsakyta i i§ Vilniaus nusiysta radta.

O Lietuvos $vietimo ir mokslo ministro K. Pla-
telio 1999 m. balandio 1 d. jsakymu buvo i§ dalies
pakeista Komisija j tokios sudéties:

Komisijos pirmininkas — J. Tumelis, Nacionalinés
Martyno Mazvydo bibliotekos Seny ir rety
knygy skyriaus vedéjas, humanitariniy moksly
daktaras.

Komisijos sekretorius — Rimantas Jokimaitis, Svie-
timo ir mokslo ministerijos Bendrojo ugdymo
turinio skyriaus vyriausiasis specialistas.

Nariai:

Algis Kasperavitius, Vilniaus universiteto Istori-
jos fakulteto docentas, humanitariniy mokshy
daktaras.

Elmantas Meilus, Lietuvos istorijos instituto LDK
istorijos skyriaus vyresnysis mokslinis bendra-
darbis, humanitariniy moksly daktaras.

Rimantas Miknys, Lietuvos istorijos instituto XIX
amZiaus istorijos skyriaus vedéjas, vyresnysis
mokslinis bendradarbis, humanitariniy moksly
daktaras.

Tiktai Lenkijos nacionaliné $vietimo ministerija
vis atidédavo naujo susitikimo terming arba i§vis
neatsakydavo i i§ Vilniaus siun¢iamus rastus. Ge-
rokai véliau paaiSkéjo neoficialios tokio delsimo
prieZastys. Lenkijos nacionaliné $vietimo ministe-
rija, visiSkai nederinusi su Komisijos pirmininku
prof. H. Visneriu, pasalino i§ jos A. L. S¢esniaka ir
sekretore D. Visnievska. Protestuodamas pries tokj
jo traktavima H. Wisneris atsistatydino i§ Komisi-
jos pirmininko pareigy ir kategoriSkai atsisakydavo
formuoti nauja sudétj. A. L. Stesniakas, bidamas
tvirty patriotiniy paZiiiry, uZsitrauké didziulg jtaka
Lenkijoje turindio dienraiéio ,,Gazeta Wyborc-
za* vyriausiojo redaktoriaus Adamo Michniko
nemalong ir pastarasis paveiké ministerija. Len-
kigkoje Vikipedijoje biogramoje ,,Andrzej Leszek
Szcze$niak“ nurodyta, kad jo paskutinio XX
amZiaus deSimtmegio vadovéliai buvo kritikuoti
dél esminiy klaidy ir antisemitiniy aliuzijy’.

5 http://pl.wikipedia.org/wiki/Andrzej_Leszek
Szczesniak (A. L. Stesniakas miré 2003 m.).



Bendraujant Dvisaléje komisijoje neteko iSgirsti
antisemitiniy A. L. SZesniako samprotavimy. Tie-
sa, Komisijoje visi$kai nediskutuojama politiniais
klausimais, ji kazkaip savaime yra depolitizuota.

Tai, kad DviSalé¢ komisija fakti§kai tarsi nu-
stojo egzistuoti, neliko nepastebéta Lenkijoje.
Pirmasis jos ambasadorius Lietuvoje, politikas ir
visuomene¢s veikéjas Janas Widackis pavéluotai,
net 2004 m. solidaus savaitraigio ,,Polityka“ pus-
lapiuose, kritikai vertindamas Lenkijos ir Lietuvos
santykius, tarp kitko para$é, kad ,,atrodo, apmire
bendros vadovéliy komisijos veikla“. Jam atsaké
prof. A. Suchonskis — nurodé¢, jog nuo 2002 m. lap-
kri¢io vél sistemingai vyksta susitikimai draugisko-
je atmosferoje, o su nutarimais galima susipaZinti
ministerijos interneto MENIiS puslapiuose®.

I$ tiknyjy, po ilgo vilkinimo pagaliau 2002 m.
Lenkijoje buvo sudaryta visiskai nauja komisija.
Jos pirmininku paskirtas Opolés universiteto pro-
fesorius habilituotas daktaras Adamas Suchonskis,
Zymus istorijos didaktikos specialistas, daugelio
tarptautiniy konferencijy dalyvis, aktyviai veikes
Tarptautinéje istorijos didaktiky draugijoje, na-
riais — profesoriai, habilituoti daktarai i§ Olstyno
Mieczyslawas Jackiewiczius ir Bohdanas Luka-
szewiczius. Pirmasis i§ jy puikiai kalba lietuviskai,
yra vienas Zymiausiy Lenkijoje lietuviy kultiiros ir
literatiiros Zinovy, 1998-2002 m. Lenkijos Respu-
blikos generalinis konsulas Vilniuje. Abu minéti
komisijos nariai kilg i§ Vilniaus, bet tai nekenke
kolegigkam bendravimui su lietuviais. Grei¢iau
atvirk§¢iai. Kita vertus, komisijos pirmininkas
A. Suchonskis pasidZiaugé, kad pirma kartg jam
tenka dalyvauti tarptautiniuose susitikimuose,
kuriuose nereikia vertéjo.

Nauja lenky komisija nustaté tvarka rengti
susitikimus uZ Var$uvos riby. 2003 m. Dvifa-
lés komisijos posédZiai vyko Sulejuvke, netoli
Var$uvos, 2005 m. — Nivky gyvenvietéje prie
Opolés, kur veikia Mokytojy tobulinimosi centras.
Toliau susitikimai vykdavo jau universitetiniuose
miestuose: 2007 m. Torunéje, 2009 m. Oltyne ir

6 Suchonski A. Komisija dziala / Politika. 2004,
geguzés 8, Nr. 19, s. 37.

2011 m. — Liubine. Tokia tvarka leidZia Lietuvos
komisijos nariams pla¢iau, nors gal tik pavirSuti-
niskai, susipaZinti su Lenkija. Opoléje ir Olityne
Dvisalés komisijos narius priémé universitety
rektoriai, apie ja ra§é vietiné spauda’. Lenky ko-
misijos sekretoriumi 2002-2006 m. dirbo prityres
ministerijos specialistas Piotras Ungeras. Beje,
2003 m. | komisijos darbg isitrauké istorikas dr.
Aleksanderis Srebrakowskis i§ Vroclavo univer-
siteto ir geografijos specialistas dr. Marianias
Kowalskis i¥ Var§uvos. O sekretoriai nuo 2007 m.
nuolat keisdavosi.

Lietuvos komisijoje didZiausias pasikeitimas
buvo tas, kad 2008 m. pradZioje dél sveikatos
problemy i§ komisijos pasitrauké ilgametis pir-
mininkas J. Tumelis. Komisijos pirmininku buvo
paskirtas jos narys Lietuvos istorijos instituto
direktoriaus pavaduotojas mokslo reikalams (nuo
2008 m. pabaigos instituto direktorius) dr. R. Mi-
knys, sudétj papildé Svietimo plétotés centro
darbuotojas dr. Linas Ja§inauskas ir geografas,
Vilniaus pedagoginio universiteto profesorius
dr. Algirdas Stanaitis.

Susitikimai Lietuvoje 2002, 2004 ir 2008 m.
vyko Vilniuje, tatiau 2006 m. — Druskininkuose,
0 2010 m. — Keédainiuose.

PosédZiuose dar buvo recenzuojami vado-
véliai — juose surandama jvairiy klaidy. Ta&iau
vadovéliuose matyti ryski paZanga pateikiant lenky
ir lietuviy santykius, recenzentai nebesuranda jZei-
dZiy vertinimy ir kaltinimy. Tiesa, i¥lieka kai kuriy
savoky vartojimo problema — istorijos atlasuose
dar kartais pasitaiko terminai ,,lenky okupuotas® ir
lietuviy okupuotas*. Kartu reikia paZzyméti, kad
galutinai suderintos temos, ka turéty mokeéti i§ Len-
kijos istorijos Lietuvos moksleiviai ir i§ Lietuvos
istorijos — Lenkijos moksleiviai. Sudaryti vienos
ir kitos $alies Zymiyjy asmenybiy, apie kurias irgi
turéty Zinoti moksleiviai, sarasai. Suprantama, tai
igyvendinti jau ne Dvigalés komisijos jégoms.

7 Zr.: Profesorowie beda zmiehiaé podreczniki /
Nowa Trybuna Opolska, 2005, geguZés 16, s. 4; Brzo-

zowski S. Jagiello pogodzony z Witoldem [Interviu su
dr. R. Miknium] // Gazeta Olsztynska. 2009,
21,s.1-2.
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Buvo skaityti apibendrinantys prane$imai pla-
tesnémis $aliy istorijos temomis (A. Suchonskio,
R. Miknio, A. Kasperavi¢iaus). PraneSimus skaité
ir pakviesti dalyvauti posédZiuose Zymiis abiejy
3aliy istorikai. Opoléje —~ prof. habil. dr. K. Tarka,
Druskininkuose — dr. C. Laurinavitius, Torunéje —
dr. D. Prybytekas ir prof. J. Rulka, kurio prane§imas
,.Lenkijos jaunimo istoriné samoné* susilauke i§skir-
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tinio démesio, Vilniuje — prof. dr. A. Bumblauskas ir
magistras T. Baryla, Olityne — prof. Z. Kiaupa. Jie
buvo atidZiai isklausyti, susilauké klausimy. Dvisa-
lés Lietuvos ir Lenkijos komisijos veikla prisideda
prie abiejy 3aliy jaunosios kartos mokymo savitarpio
supratimo ir pakantumo. Zinoma, darbas Komisijoje
pletia ir jos nariy akirati. Tiek specialybés, tieck
gretimos valstybés paZinimo srityse.

Algis Povilas Kasperavicius



